ANEXO 2
PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES
FORMATO 3X1- A
CONVENIO DE CONCERTACION

SEDESOL
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CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE
LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL, REPRESENTADA POR SU DELEGADA FEDERAL, LA C. GLORIA
JUDITH ROJAS MALDONADO, POR OTRA, EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE
JALISCO, REPRESENTADO POR EL SECRETARIO DE DESARROLLO E INTEGRACION SOCGIAL, EL LIC.
SALVADOR RIZO CASTELO Y POR EL SECRETARIO DE PLANEAGION, ADMINISTRACION Y FINANZAS, EL
MTRO. RICARDO VILLANUEVA LOMEL[; POR OTRA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE TALA, REPRESENTADO
POR EL ING. ANTONIO LOPEZ OROZCO, PRESIDENTE MUNICIPAL Y POR EL LiG. ROBERTO HIRAM ALCALA
CAMBEROS, SINDICO Y LA ORGANIZACION DE MIGRANTES CLUB PUEBLO DE TALA L.A., REPRESENTADA
POR CARLOS ZAVALA CASAS, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA "LA SEDESOL”, “EL
GOBIERNO DEL ESTADO", "EL MUNICIPIO" ¥ "LOS MIGRANTES®, RESPECTIVAMENTE; MISMOS QUE CUANDO
ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES", CON EL OBJETO DE FORTALECER LA
OFERACION DEL PROGRAMA 3X1 PARA MIGRANTES A TRAVES DE LOS PROYECTOS DESGLOSADOS EN EL
ANEXO "A", AL TENCR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1.- Que el Decreto por &l que se establece el Sistema Nacional para la Cruzada contra el Hambre, publicado en el
Diario Oficial de Ia Federacion el 22 de enero de 2013, dispone que los Programas del Goblerno Federal podran
apoyar en Ja instrumentacidn de la Cruzada contra ef Hambre, {a cual es una estrategia de inclusién v bienestar sosial,
que se implementara a partir de un proceso parlicipativo de amplio alcance cuyo propésito os conjuntar esfuerzos y
recursos de Ja Federacitn, las entidades faderativas y los municipios, asi como de los sectores publico, soclal y
privade y de organismos e instituciones internacionales, para el cumplimiento de los objetivos consistentes en cero
hambre a partir de una alimentacién y nulriclén adecuada de las personas en pobreza multidimensional extrema y
carencia de acceso a la alimentacion; eliminar la desnutricion Infantil aguda y mejorar los indicadores de peso y talla
de la nifiez; aumentar la produccién de alimentos y el ingreso de los campesines y pequeios productores agricolas;
minimizar las pérdidas postcosecha y de alimentos durante su almacenamiento, transporte, distribucion y
omercializacidn y promaver la participacién comunitaria para |a erradicacion del hambre.

2. El Dacrelo de Presupuesto de Egresos de [a Federacion para el Ejercicio Fiscal del afio 2013, publicado en &
farlo Oficiat de la Federacion el 27 de Diciembre de 2012, en su Artfculo 31 los programas de subsidio del Ramo
dministralive 20 Desarrollo Social, se destinaran, en las entidades federativas, en los términos de las disposiciones
plicables, exclusivamente a la poblaclon en condiciones de pobreza, de vulnerabilidad, rezago v de marginacion, de

acuerde con los criterios de resultados que defina sl Gonsejo Nacional de Poblacion y a las evaluaclones del Cansejo

Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrallo Social, en los programas que resulte aplicable v a Declaratorla de

Zonas de Atencidn Prioritaria formulada por la C&mara de Diputados, mediante acclones que promuevan la superacién

de la pobreza & través de la educacion, ia salud, la alimentacidn, 13 generacién de ermpleo e ingreso, autoempleo y

capacitacion; proteccion social y programas asistenciales; el desarrollo regional; la infraestructura social basica y el

fomento del sector social de la economia; conforme lo establece el articulo 14 de [ Ley General de Desarrollo Social,

y tomando en consideracion los criterios qua propongan las entidades federativas. Los recursos de dichos programas

se gjercaran conforme a las reglas de operacion smifidas y las demds disposiclones aplicables.

3.- El Fjecutivo Federal a través del Ramo Administrativo 20 "Desarrollo Social” ha Instrumentado el Programa 3x1
para Migrantes, cuyo objetivo general es mulfiplicar los esfuerzos de los migrantes mexicanos radicades en el
exiranjern, medianie el fortalacimiento de los vinculos con sus comunidades de origen v la coordinacitn de acciones
con los fres drdenes de gobiemo que permitan mejorar la calidad de vida en dichas comunidades.

ﬁﬁ.- Los Gobiernos Federal, Estatal, Municipal y los clubes u organizaciones de migrantes radicados en el extranjero,
1an decidido conjuntar esfuerzos en el marco del Programa 3x1 para Migrantes para concretar proyectos que
conlleven a mejorar la calidad de vida de los habltantes de Ias localidades y municipios elegidos por los propios

migrantas,
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DECLARACIONES
1. Declara "LA SEDESOL™:

a) Que es una Dependencia del Ejecutiva Fedsral, de conformidad con el articulo 26 de Ia Ley Organica de la
Administracion Pliblica Federal.

b} Que de conformidad con lo establecldo en el articulo 32 de la citada Ley, tlene entre sus atribuciones fortalecer al
desarrollo, Ja inclusion y la cohesién sacial en el pais mediante la Instrumentacién, coordinacién y seguimiento, en
términos de ley y con los organismos respectivos de las politicas de combale a la pobreza, atencion sspacifica a las
necesidades de los sectores sociales mas desprotegidos, en especlal de los pobladores ds las zonas éridas do las
dreas rurales, asl como de los colonos y marginades de las 4reas urbanas. Promover la consirucaidn de obras de
infraestructura y equipamiento para fortalecer el desarrollo € Inclusion soclal, en coordinacion con los gohiernos de las
entidades federafivas y municipales y con la participacion de los sectores social y privado.

¢} Que la Lic. Gloria Judith Rojas Maldanado, en su caracter de Delegada Federal de "LA SEDESOL" en ol Estado
de Jalisco, tiene facultades suficientes para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo dispuesto por los
ariiculos 37, 38, 39, 40 del Raglamento interior de la Secretaria de Desarrollo Sociat.

d) Que para los efectos de este Convenio sefiala come su domicilio el ubicado en la calle Lerdo de Tejada nlimero
2468, Colonia Obrera Gentro, Cédigo Postal 44140, en el municipio de Guadalajara, Jalisco.

2, Declara “EL. GOBIERNO DEL ESTADO":
2.1, Por conducto de la Secretaria de Planeacién, Administracién y Finanzas que:

a) Es una depandencia del Poder Ejecutive del Estado, de conformidad con el articulo 12, fraccion 1l de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jallsco.

b) De conformidad con lo dispuesto por el articulo 14 fracelan XXXVIi de la ley Invocada en el punto anterior, tiene
entre sus atrfbuciones Iz de [ntarvenir en los convenios o contratos que celebre el Gobierno del Estado con el
Goblemo Federal, organismos crediticios plblicos y privades, entidades federativas y goblernos municipales
existentss en el Estado.

c) Su titular, el Mtro. Ricardo Villanueva Lomell, cuenta con facultades suficientes pata suscribir el presente Convenio,
acorde con lo sefialado par ol Artfculo 12, correlacionadao con el arffculo 11 fraccidn Vi, ambos de la Ley Organica del
Poder Ejeculivo y el Articulo 9 fraccion XXXV del Reglamento Interlor de la Secretaria de Finanzas, ambos
ordenamientos del Estado de Jalisco.

d) Que sefiala como domicilio para sfectos del presents instrumento ef ubicado en la calle Pedre Moreno nimero 281,
tercer piso, Zona Centro en el munlciplo de Guadalajara, Jalisco.

2.2. Por conducto de la “Secretaria de Desarrollo e Integracién Social” que:

a) Es una dependencia auxiiiar del Poder Ejecutivo del Estado, de confarmidad con le sefialado por el artfculo 12,
fraccion X, de la Ley Organica del Poder Ejecutiva del Eslado de Jalisco.

b) Es responsable de planear, disefiar, coordinar y ejecular las polfticas de desarollo integral de las personas y de los
grupos en los que se integran.

¢} La Secretaria de Desarrollo e Integracién Social, a través de su titular, Lic. Salvador Rizo Castelo, cuenta con
facullades suficientes para suscribir el presenie convenio, de acusrdo a lo establecido en el articulo 22 da [a Ley
Organica del Poder Ejecutive del Estado de Jalisco.

d} Que sefiala como domicilio para efectes del presente instrurmento el ubicado en la Avenida La Paz nimero 875,
segundo piso, Zona Centrg, en el municipio de Guadalajara, Jalisco.

3. Declara “EL MUNICIPIO™:
a) Se encuentra facultado para celebrar el presente convenio de concertactén, compareciendo a la firma del mismo,

can fundamento en los articutos 115 de fa Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 15 Fraccidn VI, 80
Fraccion VIl y 81 de la Constitucion Politica del Estado de Jalisco, ast como los articulos 37 Fracciones V, X, XIV: 38
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Fracciones V y VI, 47 Fraccldn I y XN, 48, 52 Fraccion II, 124 y 125, de la Ley de Gobierno y Administracién Puiblica
Municipal,

b). Tiene a su cargo, entre ofras facultades, la de acrecentar los bienes materiales, promover los valores y actividades
clvicas, sociales y culturales, recreativas y deportivas en el municiplo, promover las acciones a fin da ejecutar las
obras de infraestructura y equipamisnio urbang, necesarias para el funcionamiento eficiente de fos centros de
poblacién; desarrollar las obras de urbanizacion basica en las dreas comprendidas en las declaracionss de raserva y
fomentar o realizar acciones para renovacion urbana, enfra otras,

¢).- Para los efectos de obligarse en los términos de este convenio, ef Ayuntamiento Municipal, autorizé por mayoria
absoluta de sus intagrantes a los C. Ing. Antonio Lépez Orozco y Lic, Roberto Hiram Alcald Camberos en nombre y
representacion del H. Ayuntamiento de Tala, en sus calidades de Presidente Munlcipal y Sindico, respectivamente,
celebren y suscriban &l presente Convenio.

d). Que sefiala comoe domicilio para efectos del presente instrumento el ublcado en Ramén Coroena No. 5 G.P. 45300,
Tala, Jalisco.
4. Declaran “LOS MIGRANTES™:

a}. Que el (club, grupo, organizaclén o similar) que apoya la{s) obra(s} descrita(s) en el anexo "A", tiene, enfre sus
prapasitos, el apoyar a sus comunidades de origen mexicanas, a través de acclenes y obras de desarrollo sccial,

b). Que radican en los Estados Unidos de América y que el domicilio para reciblr notificaciones en México es José Ma,
Mercado N° 89, Tala C.P. 45300 Tala Jalisco.

c}. Que Carlos Zavala Casas en su cardcter de representante de los Migrantes cuenta con la representacion del club,

grupo, organizacién o simllar, de acuerdo al mandato que ha recibide de los integrantes del mismo, segin se
desprende del formato(s) 3x1 B.

5. “LAS PARTES™ declaran:

A. Que es su voluntad forialecer y participar en la operacién del Programa 3x1 para Migrantes, mediants la
realizaciém del (los) proyecto(s) objeto de este Convenio.

B. Que @ (los) proyecto(s), obra(s) o accidn{es) objeto de este Convenio no se duplica ni contrapone con
ningln otro apayado por &l Gohierno Faderal, Estatal o Municipal.

C. Que el (los) proyecto(s), obrals) o accién({es) objeto de ests Convenio no presenta impactos ambientales
significativos ni desequilibrios ecaldgicos.

En virtud de lo anlerlor y con fundamento, en forma enunciativa, no limitativa, en los articulos 26, 105, 115y 116 dela -
Caonstilucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 v 32 de la Ley Orgdnica de la Administracién Pablica
Federal; 33, 34, 37, 38, 39 y 44 de Ia Ley de Planeacion; 1, 4 6, 24, 25, 54, 77 y 79 da |la Ley Federal de Prasupuesfo _

¥ Responsabilidad Hacendarla; asi como el 1 y 176 de su Reglamento; 1, 2, 3, 4. 6, 7 y 43 de la Ley General de’
Desarrolla Social; 7 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental; 1y 31 del .
Decreto del Presupuesto de Fgresos de [a Federacion para el Fjerciclo Fiscal 2013; las Reglas de Operacién dal
Programa 3x1 para Migrantes publicadas an el Diario Oficial de |la Federacion ! 28 da Febrero de 2013, 1, 2, 37, 38,
38 y 40 del Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo Soclal; 36 48, 50 fraccianes X, XV, XIX, XX, de la
Canstitucion Politica del Estado de Jalisco, asl como lo pravisto por los ariiculos 11,12, 14 y 22 de [a Ley Orgénica del
Poder Ejecutivo del Estado de Jalisca, 1°, 2° 3°, 4°, 10 y 38 fraccitn V1 de la Ley de! Gobierno y la Administracion
Municipal del Estado de Jalisco; "LAS PARTES" celebran el presente Convenio de Concerfacién, al tenor de las
siguientes

CLAUSULAS

Cil:RIMERA.~ "LA SEDESOL", "EL GOBIERNO DEL ESTADO", “EL MUNIGIPIO" v "LOS MIGRANTES", convienen en

onjuntar acciones y recursos para fortalecer la operaclén del Programa 3x1 para Migrantes, a través de la
participacion en la ejecucion del {los) proyecto(s) (obra o accién), dencminados; Construccién de machuelo en calle
Judrez primera efapa y enumerados en el{los) anexe{s) “A”; dicho(s) proyecto(s), (obra o accién) es (son) emanado(s)
de la priorizaclén, asignacian, validacion y dictamen por "LAS PARTES" firmanies dentro dol Comité de Validacian y
Atencion a Migrantes (COVAM).
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SEGUNDA,- Las partes acuerdan que la instancia ejecutora de este proyecto, obra o accitn sera "EL MUNICIPIO", en
lo sucesivo “EL EJECUTOR", quién sera el responsable de ejecutar los recursos asignados a la obra, accién o
proyecto en el marco del Programa 3x1 para Migrantes, con estricto apego a las Reglas de Operacién y demds
disposiciones juridicas y administrativas que rigen ef ajercicio del gasto piblico.

TERCERA.- De conformidad con lo establecido en las Reglas de Operacion del Programa objete de este Convenio,
los migrantes u organizaclones representativas, deberdn particlpar con voz y voto en los érganos, comisiones o
comités que se creen para: a) el seguimiento v vigilancla del gjercicio de los recursos; b) la aslgnacion de las obras o
acciones; ¢) las actas de snirega recepcién de obras o acciones,

CUARTA.- Para la realizacién de las acciones objeto del pressnte Convenio se prevé una inversién total de
§111,864.00 (CIENTO ONCE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO PESOS 00/100 M.N.) cantidad que se
desglosa de la siguiente manera:

‘LA SEDESOL” aportara $27,966.00 (VEINTISIETE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.N.),
recursos que provienen del Ramao Administrativo 20 "Desarrollo Sacial* del Programa 3X1 para Migrantes, setiquetados
como subsidios sin perder su cardcter faderal, autorlzados mediante cficio SDSH/2013AE212/0822/3751.

“EL GOBIERNO DEL ESTADQ" aportard $27,986.00 (VEINTISIETE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS PESCS
00/100 M.N.}, provenientes de recursos de la partida presupuestal N° 29001000100564441500 del presupuesto de
Egresos del Gobisrno del Estada para el gjercicio fiscal 2013.

“ELl. MUNICIPIO, aportard $27,966.00 (VEINTISIETE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.NL),
de recursos propios.

‘LOS MIGRANTES", aportaran $27,966.00 (VEINTISIETE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 00100
M-N.}, de recursos propios.

Los recursos federales que se comprametan an aste Convenio de Concertacion, estén sujetos a la dispanibilidad del
Programa.

‘LAS PARTES" aportarén los recursos comespondientes de acuerdo a la calendarlzaclén establecida en sl COVAM, y

de acuerdo al siguiente procedimiento:
‘LA SEDESOL” aporiard los recursos coirespondientes y la enfregaran a "EL EJECUTOR”, mediante cheque

nominativo, misma que Unicamente se reslizara per conducto de su Presidente Municipal o de su Tesoraro y previa
comprobacién de que no existen adeudos pendientes del ejercicia 2012 por parte de “EL EJECUTOR", asi como la
existencia de una cuenta bancarla destinada exclusivamente al manejo de racursos del Ramo Administrativa 20
“Desarrollo Sacial”,

; QUINTA.- Una vez que se cumpla con lo estipulado en la Clausula Cuarta del presente Convenio de Concertacion,

“EL EJECUTOR" de los recursos se apegara estrictaments a o estipulado en las Reglas da Operacién y al presente
instrumento, ademés, tendra las responsabilidades siguientes:
a) Verificar que los proyectos cumplan con los lineamlenios normativas y las especificaciones técnicas

correspandientes.

b} Presentar proyecto, que estipule metas, acciones, servicios, costos, nimero de bensficiarios, enfre otros, mismo
que debera ser dictaminado en cuanto a su viabilidad t8cnica y disponibilidad presupusstal por “LA SEDESOL".

<) Aplicar los recursos federales ministrados, Unica y exclusivamente a lo que establecen las Reglas de Operacion del
Programa objeto del presente instrumento, asi como ejercerlos y comprobarles, de acuerdo con la normatividad
aplicable.

d) En caso de celebrar contratas, adquirir bienes muebles o blen ejecutar directaments las obras, deberd observar |as
disposiciones establecidas en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puiblico, Lay de Obras
Flblicas y Servicios Relacionados con los mismos y demas ordenamientos aplicables, El inicio de los procedimientos
para la adjudicacién de los contratos sefalados en las leyes aqul sefialadas ss realizara dentro de los 20 dias habiles
posteriores a la formalizacion del presente Convenio.

) Llevar un controf del sjercicio de cada uno de los recursos que se aportan medianta ef Convenio de Concertacion, el
ce fisico de las acciones en ejecucian, asf como formular el acta de enfrega-recepcidn de las cbras terminadas,

C;ﬁ\ "Esle programa es piiblico, ajeno a cualquier partido pofitico. Queda sstrictamente prohibido ef uso para fines distintos al desarralla social. 4
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fy Formular cada ires messs los reportes sobre el avance fisico-financiero de las obras y/o acciones bajo su
responsabilidad y remitirlos a "LA SEDESOL" en el Estado, v al representante de “LOS MIGRANTES", durante los
primeros 5 dias habiles del mes inmedlato posterior a la fecha del reporte.

g) Para el caso de cbras de infraesiruciura, slaborar un Programa de Mantenimiento y Conservacion del (los)
proyecto(s), que proporclone las herramientas necesarias para llevar a cabo las actividades relacionadas con ia
operacion y prevencion de fallas, logrando asf la reduccién de las averias imprevistas y de! tiempo de reparacién,
procurar la prolongacion de la vida dtil de los componentes, lograr los efectos de! ahorro de recursos y con ello, reducir
&l costo del mantenimiento de las Instalaciones, contribuyende a mejorar la calidad del servicio.

) Mantensr un confrol aciualizado mediante una cuenta especiiica para el manejo de los recursos del programa, para
los recursos federales, estatales, municipales y de migrantes a que se refiere la Clausula Cuarta de aste Convenio de
Concertacién, asi come presentar a "LA SEDESOQL?, para su validacién, control y seguimlento, los documentcs
comprobatorios del gasto, los cuales serdn sellados por la Delegacién para su cancelacion come instrumento de
camprobacion.

i) Cumplir la normatividad vigente en materia ambiental y de obra pdblica, en el ambito federg! y estatal, a efecto de
que la ejecucidén del {los) proyecto(s), obra(s) o acclén{es) no represenia un impacto amblental negativo ni
desequilibrios ecolagicos,

SEXTA.- La instrumentacion de los proyectos {obras o acciones) seleccionados an términos de lo que establece la
Clausula Primera de este Convenio, se formalizard mediante Anexos Técnicas extraidos del Sistema Integral de
Informacitn de los programas Sociales (SIIPSQ) y al "Anexo A” mismos que formarén parte del presente instrumento.

SEPTIMA.- El incumplimiento de cualquiera de los compromisos y de las obligaclones asumidas por “EL EJECUTOR”
yfo “LOS MIGRANTES" en ¢l marco del presente Convenio, dara [ugar a [a rescision administrafiva del mismo. En tal
caso "LAS PARTES” se sujetan a lo dispuesto por [a Ley Federal de Procedimiento Administrativo. Sl se rescindiera el
presente Convenio, “EL EJECUTOR" se compromete a reinfegrar a los aportantes los recursos entregados para la
realizacién del objelo del presente instrumento, junto con los intereses que se hubieren generado. Este reintegro sera
por el monto total o la proporcidn que no haya sido erogada al momento de la rescision del presente Gonvenio, seglin
lo determine "LA SEDESOL". E! "EJECUTOR", tendri el plazo que establece la legislacion aplicable para realizar el
‘reintegro.

OCTAVA.- Asi mismo si se incurre en el incumplimiento de las ohligaciones asumidas por “LAS PARTES" en este
instrumento juridico o ka desviacién de los recursos asignados, tendrd como resultado la suspensidn de los apoyos v
en su caso su reiniegro, aunado a las sanciones a que hubiere lugar en materia de rasponsabilidad. Por ends los
recursos federales que no se destinen a los fines que se establecen en este Gonvenio de Concertacion y aquellos que
al cierre del ejercicio no se hayan devengado, deberan de reintegrarse a la Tesorer(a de la Federacién, en términos de
lo establecido en el Decreto del Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicie fiscal 2013 y demés
normatividad aplicable.

NOVENA.- “LAS PARTES" convienen en que las obllgaciones asumidas en el marco del presents instrumento, que
han quedade establecidas en la cldusula quinta del misme, deberan cumplirse por "EL MUNICIPIO®, quien es "EL
EJECUTOR" de los recursos asignados a la obra, accion o proyecto, independientemente de la administracion
municipal ¢ periedo del Ayuntamiento de que se trate.

" DECIMA - En el caso de que el “EL EJECUTOR" incurriera en mal uso o disposicién de los recursos entregados, o en
incumplimiento de los compromisos adquiridos en este Convenio, “LA SEDESOL”, "EL GOBIERNQ DEL ESTADO",
“EL MUNICIPIC" ylo “LOS MIGRANTES", independientemente de la rescision administrativa del instrumento juridico,
estafn) facultado{s) para iniciar las acciones jurldicas ente la autoridad competente en contra de quien resulte
rasponsable. :

DECIMA PRIMERA.- El control, vigllancia y evaluacién de los recursos federales a que so refiere [a Clausula Cuarta
del presente instrumento, correspondera a la SEDESQOL, a la Secrataria de la Funcién Piblica a la Secratarfa de
Haclenda y Grédito Pablico (SHCP) v a la Auditorfa Superior de 1a Federacion, conforme a las atribuciones que les
confiere la Loy Orgdnica de la Administracidn Piblica Federal, fa Ley de Fiscalizacidn Supetior de la Federacion vy
demas disposiciones aplicables, sin perjuicio de las acciones de vighancia, control y avaluacion que en coordinacidn
con la Secretaria de Gobernacidn, realice la Contralorfa del Ejecutive Estatal,
iDECIMA SEGUNDA.- Con el objeto de asegurar la aplicacién y efectividad del presente instrumento "LAS PARTES"
s& comprometen a revisar pariddicamente su contenido, asf como adoptar medidas necesarias para establecer el
enlace y la comunicacién requerida para dar el debido seguimiento a los compromisos asumidos. "LAS PARTES"

convienen en que la Secretarfa de Gobernacién podrd verlficar en cualquier momento el cumplimiento de los
compromisos a cargo del "GOBIERNO DEL ESTADQ", en los términos del presente instrumento.

"Este programa es piblico, ajena a cualguler parfida politico. Queda estrictamente prohibido al uso para fines distintos al desarrolle social®. 5
"Este programa es piiblice, ajenc a cualquier partido politico. Quada prohibido el usa para fines distintos a los establecidos en el programa.



DECIMA TERCERA.- Para el caso de que so suscitase alguna controversia respecto a la interpretacién vy
cumplimienlo del presente Convenio, "LAS PARTES" acuerdan expresamente desde ahora, somaterse a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales con sade en el Distrito Federal, renunclando a cualquler ofro fuero que pudiera
corresponderla en razén a su domicilio presents o futuro,

DECIMA CUARTA.-"LA SEDESOL" en el ambitc de su competencla, llevard a cahbo el control presupuestal,
seguimiento, registro y cantrol de las acclones derivadas del presente Convenio, asl como de los recuisos que se
aporten.

DECIMA QUINTA.- Las partes serdn responsables de gque durante la ejecucién de “Ei Proyeclto” objeto de este
convenio se cumplan las disposiciones sefialadas en los numsrales 8.1, 8.2. 8.5 y 9 de [as Reglas de Operacitn
relativos a acclones de contraloria social, particlpacién social, blindafe slecloral, difusidn y publicidad.

DEGIMA SEXTA.- El prasents Convenio de Concertacion estars vigente a partir del dia de su firma y hasta sl 31
(treinta y uno) de diciembre de 2013,

El presente Convenio se podrd revisar, adicionar o madificar por “LAS PARTES", conforme a la normatividad que lo
origina. Dichas modificaciones deberén constar por escrito, y entrardn en vigor a parfir de su suscripelén por "LAS
PARTES".

Enteradas “LAS PARTES" de su contenido y alcance legal, firman el presente Cenvenio de Concertacion por
cuadruplicado en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco, a los 8 dias del mes de noviembre de 2013,

POR “LA BEDESOL”

LA DELEGADA FEDERAL DE LA SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL
EN EL ESTADO DE JALISCO

4

LIC. GLORIA JOTHTIN ROJXS-TIALDONADO

POR “EL GOBIERNO DEL ESTADO”

EL.SECRETARIO DE'DESARRQLLO E EL SECRETARIO DE PLANEACION,
INTEGRAGION SQC|# ADMINISTRACION Y FINANZAS
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"Este pragrama es publico, ajeno a cualguier partido polﬁico?ﬁ‘fi@ﬁé"é‘sﬁlctamente prahibide el uso parafines dislinios al desarroilo social”, 6

“Este programa es plblico, ajeno a cualquier parilde politice. Queda profibide el use para fines distintos a los estabtecidos en el programa”.



POR “LOS MIGRANTES”

e LU L LR el LI

C. CARLOS ZAVALA CASAS

Las firmas que antaceden corresponden al Convenlo de Concertacion 2013, suscrite entre “LA SEDESOL", "EL GOBIERND DEL
ESTADO" dg Jalisco, "EL MUNICIPIO" de Tala y “LOS MIGRANTES", con el objeto de fortalecer |a operacién del Programa 3x1
para Migrankes.

“Este programa es pablico, ajenc a cualguier parildo polltico. Queda eslrictamente prohibido el uso para fines distintos 2l desarrollo sociaf.
“Este programa es piklico, ajeno a cualquier parlido polillco. Queda prohibido el uso para fines distintos a Ios establecidos en el programa”,
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